LUXEMBOURG INVESTMENT FUND SICAV en liquidation judiciaire

Communiqué des liquidateurs judiciaires

Numéro 9

Assemblée générale extraordinaire des actionnaires

Nous rappelons que de 'assemblée générale extraordinaire des actionnaires se tiendra le 21
octobre 2010 & 10:00 heures a la Chambre des Métiers de Luxembourg, 2 Circuit de la Foire a L —
1016 Luxembourg-Kirchberg.

Nous joignons un spécimen du courrier recommandé envoyé aux actionnaires du fonds. Ce
courrier comprend les documents suivants :

s Convocation en frangais, avec traduction libre en anglais
s  Procuration en frangais et en anglais
o  Extrait du registre des actionnaires

e Fiche de présence

Luxembourg, le 29 septembre 2010

Les liguidateurs judiciaires

Alain RUKAVINA  Paui LAPLUME



LUXEMBOURG INVESTMENT FUND Sicav en /!Qif;;f&’{}i@ﬁ

B.P. 456
— 2016 Luxembourg

Luxembourg, le 28 septembre 2010

Nom de 'actionnaire : «Shareholder_name»
Adresse «Shareholder_address»
«address_»
«pays»
numéro de compte : «Account_Number_»

CONVOCATION

Madame, Monsieur,

Conformément au jugement du 30 awvril 2009 nous vous convoqums par la présente a I'assemblée
générale extraordinaire des actionnaires. de LUXE \ASQURG INVESTMENT FUND SICAV, en
liquidation judiciaire (ci-aprés « la Sicav »). Sl

Cette assemblee se tiendra le 21 octobre 2010 & ;)artl ée 10 heures a la Chambre des Métiers, au 2
Circuit de la Foire Internationale a L«?Bﬂi? Luxembourg. Afin de. vous permettre de régler les formalités
lices & la liste de présence, nous ouvrirons les locaux. a partir de 9 heures et vous invitons & vous
présenter le plus tt possible a laccuell L'ordre du j ;our es% fe suivant ;

1. Liste des présences

Bureau de lassemblee S
Historigue des eve mments depms I assembfee generale du 25 novembre 2009
Actions Judlmalres

Présentation deS.-.f%?g-}D’feé

o o kW N

Divers

Nous portor;éé vo%ré’"éﬁmaissance"d'ﬂféucu ne résolution sera soumise & un vote.
Vous trouverez en annexe les documents suivants:

e un exhalt du. r@gfstre des actionnaires, reprenant votre inscription. Nous vous rendons atfentifs au

fait que Finfor mai;en quu y figure est extraite du registre qui a &té remis aux liquidateurs par la

--'l_--_i:-'S!CAV le ;our du pronsnce de la ||qmdat|on La deSIgnatnon de Iachonnalre CorrespOﬂd a celle

i meni sf}hhé dans le prospectus de la Sicav. L'exactitude du registre des actionnaires falt l'objet de
. :-:contestatnons A 5 heure actuelle, les liquidateurs ne sont pas en mesure de garantir son



exactitude et ce tant pour ce qui est de la désignation de I'actionnaire, que du nombre d'actions.
Au vu de ce qui précéde, cette information est transmise sans préjudice pour: !a chav les
Ilqwdateurs etlou les actlonnalres S

assemblée. Ce dernier est a remplir et a signer avec ||ndlCﬁt!Oﬂ manasenie « Bon pour
procuration » ; R

e une fiche de présence (recto/verso), gui devra étre remise aux ser utateurs pour:pouvmr acceder
al'assemblée. : e

Afin de concilier les coniraintes de certains actionnaires et mtermedualres fi namers et les demandes
d'information des bénéficiaires économiques, et compte tenu de Fa nature: purement mfc}rmatsve de la
réunion, les liquidateurs judiciaires ont décidé de donner acces a Ch&CUﬁe des personne& suivantes :

e gctionnaire inscrit ;

e intermédiaire financier;

e investisseur.

Ces personnes pourront se faire assister par une ou g:}!uszeurs personﬁﬁs de leur choix. Elles devront
s'identifier & I'aide de la fiche de présence, quiesta remettre aux scruiat@urs

L'admission d'une personne a I'assembiée ne waut pas reconna issance de sa gualite d'actionnaire de
la part des liquidateurs judiciaires. La presence d une personne a l'assemblée ne vaut pas
reconnaissance de sa qualité d’ actionnaire par glle.

Afin de nous permetire de preparer %assembiee dans les metEEeures conditions, nous vous prions de
nous envoyer les documents et rensengnements repris ci-dessous pour le 12 octobre 2010 au plus
tard par courriel a I'adresse contact@luxembourginvestmentfundinliquidation.Ju :

e une copie de la procuration d'fj%?f;'ént remplie et sig_r_z’_éé'si applicable;

e unecopiedelafi che’dé' présence avec & hombre de personnes qui se présentent & l'assemblée.

Afin de faciliter la tache des scruta!eurs les procurations et fiches de présence devront correspondre

Afin de vous étre UEIISS. nous ;0 gnons une t -aduction anglaise de la présente. En cas de divergence,
le texte ffanga|s fait f0|

Les debats se tlendront' en frangals Une traductlon simultanée en anglais sera mise en place.

Nous vo_t;s-pnons d a_g;ﬁ_eer, Madame, Monsieur, I'expression de nos sentiments distingués.

Pour les liquidateurs. . .

- PaullAPLUME Alain RUKAVINA



PROXY

I/We the undersigned,

Name and surname:

Address:

Being the holder of:

Number of shares:

Sub-funds: LUXEMBOURG INVESTMENT FUND SICAV -m_n;.?us;-[-'qCnéy_.}'p;ug:::

Account number: «Account_Number_»

Hereby appoint Ms/Mr with qu power of substitution as my/our proxy to
participate on my/our behalf at the Annual General Extraordmary Meetmg of the shareholders of the company
LUXEMBOURG INVESTMENT FUND Sicav, m Eiquﬁdatlon to be held. ozz October 21%, 2010 at 10:00 a.m. and at
any adjournment thereof with the same agenda

I/We am/are aware that the purpose of the extraordmary general meeting consists in exchanging information
about the Sicav and that no resolu’uon will be: subzmtted fo a vote. Consequently, the holder of the present
proxy will not express any vote B

Handwritten: “Good fo'r::i}ré)g_y-”.__

signedon .. S in

Na;_r}"é and capa_;ifc'\';- %’5-éhgége the shareholder:




PROCURATION

le/nous soussigneé(s),

Nom et prénom:

Adresse:

En ma/notre gualité d’actionnaire(s) :

Nombre d’actions :

Sous-fonds: LUXEMBOURG INVESTMENT FUND SICAV — US Equity Plus

Numéro de compte : «Account_Number_»

Donne/donnons  par  la présente: :__’{’;pé*ocuration avec pouvoir  de  substitution a
._:'_:p'b'dr participer .en mon/notre nom a l'assemblée générale
extraordinaire des actionnaires de la sc&é"iété LUXEMBOURG:"IENVESTMﬁNT FUND Sicav, en liquidation judiciaire,
qui se tiendra le 21 octobre 2010 a paztir de 10:00 heures au a toute autre assemblée subséquente qui se

tiendra avec le méme ordre du jour,

I’ai/nous avons conscience que, E’objectlf de l assem biee generafe extraordinaire consiste a échanger des
informations sur la sociéte en: §|qwdat|on et gu’ aucune resolutlon ne sera soumise au vole. Par conséquent, le
porteur de la présente procurataon n exprzmera aucun vote.

Inscription manuscrite 1 « bon*pour-procuration

Nom et qualité pour engager Pactionnaire ;



LUXEMBOURG INVESTMENT FUND SICAV

EN LIQUIDATION JUDICIAIRE

FICHE DE PRESENCE / ATTENDANCE DOCUMENT

ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE |
du 21 octobre 2010 * .

EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF THE SHAREHOLDERS
of 21" October 2010 * G

Numéro de compte [ Account number :

Nom de I'actionnaire [ Shareholder’s name :

Nombre d’actions / Number of shares :

Commentaires / General remarks :

Annexes / Attachments :
o} Carte d’identité /: Edennty card
o Procuration donﬁee ] /‘ proxy ;fiven to:
Nom du représentant / l"éaﬂ __Eof the proxy
Fonction / Capacity : SR
o Identlﬂcattam dui sémmsentant par f mentiflcatlon of the proxy by :
o Autres / Ot her

Nombre d’accomhééﬁé nts/ Number of accompanists :

* admﬁ End' une personne al assmgblee générale ne vaut pas de la part des fiquidateurs judiciaires reconnaissance de sa qualité

i

»s_une personne a I'assemblée généraie ne vaut pas, par elle, reconnaissance de sa qualité d'actionnaire.

d’ act c; ma;re La prése

* The admfss:on fa f e meermg dbes not grant recognition of shareholder capacity by the fiquidators. The presence of o person ot the
meetmg dﬁ"\ ot mean that he ferogmzes being a shareholder,



LUXEMBOURG INVESTMENT FUND SICAV

EN LIQUIDATION JUDICIAIRE

ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE
du 21 octobre 2010 * G

EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF THE SHAREHOLGERS
of 21°" October 2010 * . :

o Intermédiaire financier / Financial intermediary *

0 Investisseur / Investor !

Commentaires / General remarks :

Annexes/Attachments :

Nom/Name :

Fonction/Capacity :

Adressef/Address :

Courriel/E-mail :

! veuillez marguer ce qﬁ‘;'c' ; t/Please mark what corresponds

* Ladmissi )s! f! ¢ ne gersonne a i.dswrr’blee générale ne vaut pas de {a part des liquidateurs judiciaires reconnaissance de sa qualité
d’ actwmmre la presence 'une personine & I'assemblée générale ne vaut pas, par elle, reconnaissance de sa qualité d'actionnaire.

* Th(? {J‘dmfssion tp_'-z‘_;‘w ;’heetmg-dé__es not grant recognition of shareholder capacity by the liguidators. The presence of a person ot the
meeting does nol mean that he iécognizes being a shareholder.




LUXEMBOURG INVESTMENT FUND Sicav in iggi;fef&ff{}f?

B.P. 456 S
L~ 2016 LUXEMBOURG -

UNOFFICIAL TRANSLATION OF THE FRENCH ORIGINAL
FOR INFORMATION PURPOSES ONLY

CONVENING NOT[CE

Dear Madam, Dear Sir,

in accordance with the judgment of 30" April, 2089 e hereby send fo you the convening notice for the
Extraordinary General Meeting of the shareholdes of LUXEMBOURG INVESTMENT FUND SICAV in

liquidation ("the Sicav").

The meeting will take place on October 21, 20'1"8"6% 10:00 &, rﬁ ”’ét' the "Chambre des Métiers®, located at 2
Circuit de fa Foire Internationale in L-1347 Luxembourg n ‘order to allow you to settle the formalities related to
the attendance list, we will open the ;:)remlses at 9:00 a.m. Therefore we kindly invite you to present yourself
at the earliest at the reception desk. :

The agenda is as follows:

Attendance list e
Bureau of the meeting ..

Historical overview smce the general meetlng dated 25 November 2009
Legal actxms G

Presenta‘ilon of accmmts

6. Mlsceéianeous

oW

We would like you to take no e:'thai no reso%utuon will be submitted to a vote.

Please fmd aftached the ?ollowmg documents

e An exce;p_t of the share register, stating your position. Please note that the information is
"_3_'?_3:-';;____extracted from the share register which was remitted to the liquidators by the Sicav on the day of
the: fi E{;mdation The designation of the shareholder corresponds to the register. The number of
shares: has been expressed with 3 digits in accordance with the prospectus. Certain parties
dispute the’ aoguracy of the share register. At the present date, the fiquidators cannot confirm its
_cofrectness, neither for the designation of the shareholder, nor for the number of shares. As a
3'“'--'conseqasence thereof this information is transmitted under a without prejudice basis for the Sicav,

its hquzdators andfor its shareholders.



o A power of attorney form, which allows you to be represented by a proxy holder at this meeting. If
applicable, please fill in the form and sign it inserting in handwriting the words “Good for proxy”;

° An attendance document (recto/verso), which has to be handed over to the 5{:mtmeers in order to
participate to the meeting. :

In order to balance the commitments of some shareholders or financial iht’é;mediaries and the
requests of information by the beneficial owners, and considering the solely informative -hature of the
meeting, the liquidators of the Sicav decided to give access to each g}erson who identifies riself as
mentioned below and remits the attached attendance document Ee S

° Registered shareholder ;
° Financial intermediary ;
° fnvestor.

These persons can be assisted by one or several persons ef Ehe it f;home An aﬁendance document will have
to be remitted. i i

The admission to the meeting does not grant recognition of sh'e'i't'éholder. .'cé'p'écity by the liquidators. The
presence of a person at the meeting does not mean éhai he recognlzes bemg a shareholder.

[n order to organize the meeting and the necessary mfrasiructure we wouid be grateful if you could send the
documents and the information mentioned he{e after by Octob@g 12 at the latest by e-mail to

contact@iuxembourginvesimentfundinlicuidation, e

a copy of the duly filled anid s;gned proxy, rf apph{;ab?e
- a copy of the duly fllled aitendance list and the number of persons who will attend the meeting.

In order fo enable the scrutmeers to properly execute thelr duties, proxies and attendance lists have to
correspond to the enclosed form. L

You can find enclosed the French versssﬂ of the pr&sent letter. In case of discrepancy, the French text is
prevailing. : S

The assembly will be hsfd in Frenf;_,"_iié-zA simultaneous translation in English is planned.
Sincerely yours, ... _ |

Signed .iﬁ:';ii_.__uxembouyg;_:-bn 28" September 2010
For _t_h_e__e_ Ii_quidatbfé&i :.'_:' L

. PaulLAPLUME Alain RUKAVINA



